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  الفريق العامل المعني بالاتّجار بالأشخاص
  الدورة الرابعة

        ٢٠١١أكتوبر / تشرين الأول١٢- ١٠فيينا، 
      مشروع التقرير    
      إضافة    

  :  بالأشخاص من حيثالاتّجارالتعاون الدولي على مكافحة   -سادسا  
      ي للعرض والطلب؛ وبناء القدرات والتوعيةالتصدّ

 / تـشرين الأول ١٢ و ١١ جلستيه الرابعة والخامسة المعقودتين يـومي        نظر الفريق العامل، في     -١
  : من جدول الأعمال، وكان نصه كما يلي٥، في البند ٢٠١١أكتوبر 

ي للعـرض والطلـب؛    التصدّ:  بالأشخاص من حيث   الاتّجارالتعاون الدولي على مكافحة     "  
  ."وبناء القدرات والتوعية

، ورقـة المعلومـات الخلفيـة الـتي         ٥ل نظره في البنـد      وعُرضت على الفريق العامل، من أج       -٢
ي للعـرض  التصدّ:  بالأشخاص من حيثالاتّجارأعدّتها الأمانة عن التعاون الدولي على مكافحة        

  ).CTOC/COP/WG.4/2011/5(والطلب؛ وبناء القدرات والتوعية 
ــد     -٣ ــاش في إطــار البن ــاد النق ــاظرون   ٥وق ــسة، المن ــذي دار تحــت رئاســة الرئي ــة  ، ال التالي

، فرنانــدا ألفــيس دوس أنخــوس )كنــدا(كلــود أرســنو -، مــاري)قطــر(مــريم المــالكي : أسمــاؤهم
ــل( ــدرياس شــلونهاردت  )البرازي ــغ  )أســتراليا(، أن ــران تي هــا فون ــام (، ت ، شــن شــيكو  )فييــت ن
  ).الصين(
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بــيلاروس، :  بالأشــخاصالاتّجــاروتكلَّــم ممثلــو الــدول التاليــة الأطــراف في بروتوكــول     -٤
ئيل، الهند، شيلي، كولومبيا، الأرجنـتين، النـرويج، الولايـات المتحـدة الأمريكيـة، الإمـارات                إسرا
  .يرلندا، نيجيريا، إكوادور، إندونيسيا، الاتحاد الروسيإة المتحدة، المكسيك، مصر، كندا، العربي
  .م المراقب عن الدولة الموقعة تايلندكما تكلّ  -٥
    

    : التاليةواعتمد الفريق العامل التوصيات    
    التعاون الدولي    

ــدول الأطــراف أن تقــرّ    -١ ــدابير مكافحــة    ينبغــي لل ــذ ت  بمفهــوم تقاســم المــسؤولية في تنفي
 علــى  جميعهــا بالأشــخاص؛ بحيــث تعمــل بلــدان المنــشأ وبلــدان العبــور وبلــدان المقــصدالاتّجــار

  .وضع استراتيجيات وأنشطة قائمة على الأدلة تشمل جهود التوعية
لدول الأطراف أن تقوم بتقييم وتحـسين وتبـسيط مـا تبذلـه مـن جهـود تعاونيـة                   ينبغي ل   -٢

  . بالأشخاصالاتّجارقضائية دولية في قضايا 
ينبغي للدول الأطراف أن تنظر في جعل مرتكبي الأفعال الإجرامية، المُعرَّفـة في بروتوكـول                 -٣

إذا كانـت قـوانين الـدول        بالأشخاص، قـابلين للتـسليم؛ وذلـك بغـض النظـر عمـا               الاتّجارمكافحة  
لطلب تعرِّف الأفعال الـتي تُـشكِّل الجريمـةَ أو لا تُعرِّفهـا ضـمن نفـس فئـة                 لتلقية  المالأطراف الطالبة و  

  .الجرائم، أو ما إذا كانت تطلق على الجريمة نفس التسمية، أو تُعرِّفها أو تصفها بنفس الطريقة
إلى تبـادل المعلومـات والاسـتخبارات       ف جهودها الراميـة     ينبغي للدول الأطراف أن تكثّ      -٤

 علـى الـصعيد الإقليمـي ودون الإقليمـي وكـذلك عـبر الإقليمـي                الاتّجـار من أجل تحديـد دروب      
  .ومن أجل مكافحة الجماعات الإجرامية المنظمة عبر الوطنية

ينبغي للدول أن تقيّم مشاركتها وإسـهامها في تنفيـذ خطـة عمـل الأمـم المتحـدة العالميـة                      -٥
  .ة الاتجار بالأشخاص، وذلك من أجل ضمان تنفيذها تنفيذا فعالا وكاملالمكافح

    
    التوعية    

ــد في       -١ ــسهم بع ــتي لم ت ــدول الأطــراف ال ــم المتحــدة الاســتئماني   ينبغــي لل صــندوق الأم
  . بالأشخاص، وبخاصة النساء والأطفال أن تنظر في الإسهام فيهالاتّجارللتبرعات لضحايا 

مجموعــة أصــدقاء متحــدون ضــد  "ينبغــي للــدول الأطــراف أن تنظــر في الانــضمام إلى    -٢
  ". بالبشرالاتّجار
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التقريـر  "م معلومـات مستفيـضة وموضـوعية تُـدرَج في           ينبغي للـدول الأطـراف أن تقـدِّ         -٣
الذي يعكف مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمـة         "  بالأشخاص الاتّجارالعالمي عن   

  .٢٠١٢إعداده تمهيداً لنشره في عام على 
ينبغــي للــدول الأطــراف أن تــستخدم تكنولوجيــات جديــدة مــن أجــل التوعيــة بجــرائم    -٤

 بالأشخاص من خلال أنشطة معينـة، مثـل التعلـيم الافتراضـي؛ بحيـث تـصل إلى قاعـدة          الاتّجار
  . جماهيرية أوسع وتزيد من فرص تبادل الممارسات الجيدة

ــدول الأ   -٥ ــي لل ــب الأزرق و   ينبغ ــة القل ــات حمل ــستخدم علام ــة الأزرق طــراف أن ت حمل
 وإدراجها فيما تشنه من حمـلات توعيـة   Blue Heart and the Blue Blindfoldعصوب العينين الم

  . بالأشخاصالاتّجارباعتبارها علامات معترفاً بها كرموز في مكافحة 
 بالبـشر عنـد قيامهـا      الاتّجـار ينبغي للدول الأطراف أن تنظر في تبسيط تدابير مكافحة            -٦

  .بإنشاء أو تعديل قوانين واستراتيجيات وبرامج وسياسات عامة التطبيق
ينبغي للدول الأطراف أن تنظـر في إمكانيـة تنفيـذ تـدابير تحظـر القيـام، مـن خـلال أي                    -٧

ز أي شـكل مـن أشـكال اسـتغلال          وسيلة من وسائل الاتصال، بنشر إعلانات أو دعايـات تعـزّ          
 بالأشــخاص ومحاربــة الأنمــاط الاتّجــار خاصــة اســتغلالهم جنــسياً، مــن أجــل منــع  الأشــخاص،

  .الاجتماعية والثقافية التي تعضد اللامساواة بين الجنسين والتمييز ضد النساء
    

    العرض والطلب    
ينبغي للدول الأطراف أن تتعاون مع بلدان المنشأ، بما في ذلك مع المجتمـع المـدني، مـن                    -١

 بالأشـخاص وكفالـة   الاتّجـار  يلـزم مـن حمايـة ومـساعدة وإعـادة تأهيـل لـضحايا            أجل توفير ما  
  .إعادة دمجهم داخل المجتمع عند عودتهم

هـة إلى المـوظفين العـاملين       ينبغي للدول الأطراف أن تضطلع بأنشطة بناء للقـدرات موجّ           -٢
نــشأ وبلــدان العبــور  في هيئــات إنفــاذ القــانون والقــضاء والمــوظفين القنــصليين المنــتمين لبلــدان الم   

  .وبلدان المقصد
ينبغي للدول الأطـراف أن تكفـل وضـع تـدابير متعـددة الأبعـاد تـدعم أنـشطة التنـسيق              -٣

 مراعـاة الخـصوصيات والاحتياجـات المحليـة         مـع ؛   معـا  والتعاون على الصعيدين الوطني والـدولي     
  .المستبانة على أرض الواقع

تكفل إعـلاء حقـوق الإنـسان، بمـا فيهـا بـرامج             ينبغي للدول الأطراف أن تتخذ تدابير         -٤
  .للتخفيف من حدة الفقر ولخلق فرص عمل، بغية التصدي لجانب العرض في هذه المشكلة


